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LA FIESTA DEL TRASLADO
DE LA VIRGEN MARIA
AL CIELO

Se debe tener en cuenta que las
fiestas de la Madre de Dios son
iguales en importancia que las fiestas
del Seior en el tema de recibir la luz
de Cristo. Comparando las fiestas
Seioriales (de Cristo) con las fiestas
Marianas (de la Virgen) tenemos que
por el lado del Seior, la fiesta de la
Anunciacidon, mientras que por el
otro lado, la fiesta del embarazo de
Santa Anna. El la Navidad, Ella la
Natividad que se conmemora el 8 de
septiembre. Y como Cristo tiene su
muerte y su Gran Fiesta de
Resurreccion, Ella tiene la
conmemoracion de su Dormicion que
significa, su muerte y su victoria.

No existe registro en el Nuevo
Testamento que mencione la muerte
de la Virgen Maria o la vida de los
santos ya que es un libro dedicado
sobre el Sefior Jesus. Nuestro Santos
Padres hablaron sobre la dormicion
de la Madre de Dios en Jerusalén.
Esta fiesta es una fiesta cultural, de la
iglesia y no hay que concebirla o
investigar los acontecimientos de
forma minuciosa. La opinidn
principal de la fiesta es que la Madre
de Dios esta en la gloria Divina y es
mas honorable que los angeles en su
glorificado cuerpo.
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No debemos detenernos donde esta
la Virgen, sino que debemos
acompadarla hacia su Senor vy
nuestro Seior. Ella es una mujer que
nunca se detuvo de caminar hacia su
Hijo. Cristo esta mas cerca a nosotros
que cualquier otro ser humano,
porque Cristo es el Unico Salvador.
No existe un intermediario entre El y
nosotros. La Virgen y los santos no
son mediadores, son socios. Todos
estamos juntos alrededor del
Maestro. Los que estan arriba estan
a su alrededor como también
nosotros alrededor de El. Son circulos
de oradores e himndlogos. Es un
himno que se canta en el cielo y la
tierra. Los que se separan de los
Santos y de la Virgen, cortan su
relacion con la COMUNIDAD, con los
SOCIOS. Todo lo que tienen ellos es
de El. Por eso quien honra a los
Santos y la Virgen, honra al Seiior,
porque ellos son sus amados. Si hoy
queremos recordar a la Santisima
Virgen Maria que esta en el cielo, es
muy importante que nosotros
vivamos en el cielo. Es decir, que la
fiesta de la Dormicidn y Asuncion de
la Virgen sea nuestra fiesta también.
Somos candidatos invitados todos
los dias a llenarnos de la presencia
del cielo.
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LA FIESTA DEL TRASLADO
DE LA VIRGEN MARIA AL
CIELO

Dormicion de Sta. Maria- Modo |
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En tu
alumbramiento conservaste
la virginidad y en tu
dormicion no olvidaste al
mundo, oh Madre de Dios.
Puesto que te has trasladado
alaVida, oh Madre de la Vida;
por tu intercesion libra de la
muerte a nuestras almas.
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% Kontakion de la Fiesta-modo 6 El S@pulcro y la muerte no se apoderaron de la
Madre de Dios, Quien es infatigable en sus intercesiones y de
irrechazables esperanzas en los auxilios. Puesto que Ella es la
Madre de la Vida, ha sido trasladada a la vida, por El que habité en
Su Vientre Siempre Virginal.
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EPISTOLA

prokimenon: Engrandece mi alma al Sefior; y mi espiritu se
regocija en Dios mi Salvador. Porque ha mirado la humildad de
su sierva.

Lectura de la Carta de Apoéstol San Pablo a los Filipenses 2:5-
11

Hermanos: Haya, en vosotros este sentir que hubo también
en Cristo Jesus, el cual, siendo en forma de Dios, no estimd
el ser igual a Dios como cosa a que aferrarse, sino que se
despojé a si mismo, tomando forma de siervo, hecho
semejante a los hombres; y estando en la condicion de
hombre, se humillé a si mismo, haciéndose obediente hasta
la muerte, y muerte de cruz. Por lo cual Dios también le
exaltd hasta lo sumo, y le dio un nombre que es sobre todo
nombre, para que en el nombre de JeslUs se doble toda
rodilla de los que estan en los cielos, y en la tierra, y debajo
de la tierra; y toda lengua confiese que Jesucristo es el
Sefor, para gloria de Dios Padre.

EVANGELIO

Lectura del Santo Evangelio segin San Lucas
10:38-42 y 11:27-28
En aquel tiempo, yendo Jesls de camino, entro en una

aldea; y una mujer Llamada Marta le recibio en su casa. Esta
tenia una hermana que se llamaba Maria, la cual,
sentandose en los pies de JesUs, oia su palabra. Pero Marta
se preocupaba con muchos quehaceres, y acercandose,
dijo: Sefor, no te da cuidado que mi hermana me deje servir
sola? Dile, pues, que me ayude. Jesus le dijo: Marta, Marta,
afanada y turbada estas por muchas cosas. Pero solo una
cosa es necesaria; y Maria ha escogido la buena parte, la
cual no le sera quitada. Mientras El decia estas cosas, una
mujer de entre la multitud levantd la voz y le dijo:
Bienaventurado el seno que te trajo y los senos que
mamaste. Y El dijo: Antes, bienaventurados los que oyen la
palabra de Dios, y la guardan.
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